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€t Nifie Reu
o ta corte de Maria Antoniela

Otra vez eﬂ:t'.mmx en la JllLlI]Hl(J]I
del ensueiio. (En Versalles!  Nom-
bre magico, evocador!

TLa bella ciudad de los jardines
dormides, con sus parterres de
verde invernal, irremediable, sus
frondas llenas de rumores y  Sus
fuentes que dewglosan su chorro
galtador en el cristal de los tazo-
nes, do las candorosas flores de
las rosaledas  tejen: magnificas
guirnaldas.

Y, en medio de tanto:emnc anto, de
tanto esplendor, como un recuerdo
de gloria y de mayes tatica ‘gran-
deza, surgen los fastdosos palacios
marmoreos, de regia “estética, ¢

. Ouyos walﬂneq las idoneellas
granaban su risa cantarina ante
los picares decirves de los galanes
v las cortesanas fraguaban intri-
gnd para conseguir amores y des-
jpertar celos entre los apuestos y
garridos ecaballeros.

iLos jardines de Versalles!...

iNada tan incentivo!

Y magico.

{Ni an evocador!

2%

Jean Kemn, el gran “metteur”
en oscena, deseoso de dar a cono-
cer a los pablicos de todo ¢l mun-
do el fasto pretérito de su nacién,
¢l esplendor de la corte de Fran-
cia en el siglo XVII con sus con-
juraciones y amores tragicos, ha
decidido filmar una pallvula. que

"ﬁés# :

‘{':]
corte de Maria Antonieta”

nifle rey o la
(I’en-
fant roi), segin la novla de Pierr
Gilles, |mb1|(“ﬂa con  gran £&xito
en el folletén de Le Matin.

i[ja direccién de leste histérico
flm estara a cargo de Mr. Luis
Nalpas, vy Joe Hamman, el feliz
intérprete de “Tao”, serd el prinei-
pal personaje de obra . tan maes-
tra en el p'tpﬂl de Co,hn]l('l'n Ma-
Hory.

Knitre 10«-( aﬁtpx S {1-

se intitulara

2 descuellan

entell desarrallo ' fsta sugesti-
va proc llend e grandioso

encanto, figurall
Mlle. Andrée ILionel:
Maria Antonieta.
Mile. Madys: Madame Atkins.
Teorzette Sorelle: Mme. de Tour-
zel.
Mme. Dumont: Mme. FElisabeth.
Louis Sauce: El Rey Luis XL
J. Munier: Kl Delfin (Luis
NV L)
Valentine Lugand: La T\Iqrtmle
Joe Mamman: El1 Caballero.
M. Vaultier: El Cende de Fer-
§ETL.
G. de Baere: Mme. Royde
Argentin: El Conde de Provence
De Savoye: La Fayette.

La Reina

]

Y para dar a la obra el esplen-
dor y realidad del vivido argu-
mento, Mr. Jean Kemn, ha conse-
guido del Ministerio de Bellas Ar-
autorizacion especial para fil-
mar, las corrvespondientes escenas
de “El nifio rey o la corte de Ma-
ria Antonieta”, en los parques y
palacios de Versalles euyos sun-
‘...‘:ij_],_,‘{'ﬂ(’.:.q han reconsti-

; s deta-

ic \} de ]}.l

'

sidio

vl VAT ":qudlas estenas pa-
. 111_-mrurwhahnentp inter-
Ppdtadas por-Watteau ¢én sus cua-
1 s gfr}gtnluu& de luz ¥ u}lm' los
apdirfes' ¥ parques’, a*-lofan' os des;

piertan de su letarge ylds fuentes
entonan con la cantinela de sus
surtidores de liquida plata, un him-
no melodioso de salutacién a tan
dulce despertar en bella remem-
branza de aquella época de amor
v de misterio, entre la poesia de
las rosaledas.

José Luis Farga.

La joya mds valiosa de la escena es-
pafiola, la sin rival

Raaquel Nleller

ha interpretado para el renombrado
PROGRAMA VERDAGUER
Diotetas Imperiales




LA REINA DE LOS DIAMANTES

(Continuacion)

dirige por la selva
vireen al Imear donde esta enclava-
da la produccion de diamantes, y
quie hasta ahora nwdie haba osa-
do penetra por temor a las tribus
salvajes cazadoras de cabezas.
Un ddia. «urante la marcha por
antrs llf"{ i",‘iill=:-§0.'~'\ Iii#l{ﬂl'l'#i['l‘:\'_ se ve
con sorpresa atacada por una de
aquellas tribus y es cogida prisio-
nera. Iba de asombro en asombro
al contemplar aquellos rostros com-
pletamente tatuados, y cuando 1le-
gd a la tribn subieron a una ata-
laya donde tenian la prisiom, de-
jandola encerrada en ella hasta de-
cretar el fallo de los principales,
que indudablemente tenia que ser
de muerte, pues nadie habia logra-
do escapar de esa sentencia en aque
s territorios. Privados de su so-
berano durante mucho tiempo, la
tribu (e canibales se dispone a es-
coger uno siguiendo una antiquisi-
ma costumbre, v el exorcista de la
tribu es el encagado de designar
la persoma que en lo sucesivo ha-
hia de conducir a la victoria a las
huestes guerreras de la gran tribu;
pero la elepeién no queria que re-
cayera en ninguno e los de la tri-
bu, pues sabia que otra vez lo hi-
cieron y las disputas ocasionaron
muchas victimas entre ellos, pues
todos querian gobernar... Acordé-
se en un.feliz momento que la joven
blanca podia ser la soberana, y
proponiéndola al consejo de nota-
bles,: fué aceptada la proposiciom,
siendo elegida Doris como reina de

de recros, se

la feroz tribu de salvajes. Despucs
de comunicada la digeision a Doris,
la obligan a ejecutar los ritos de
vreazepto en estos casos; por cierto
muy molestos, pues obligaban a es-
tar horas interminables encerradas
en nnoestuche de palla con la cabe-
za fuera bajo el sol tropical, que la
hacia pasar unas angustias infi-
nitas. Doris penso que lo princpal
era en aquella ocasion salvar su
vida y que luego ya lograria esca-
par fuese como fuese, ¥ con pacien-
cia y resignaciom aguanto todos los
actos que eran los preliminares pa-
ra su vida al trono.

Por otro lado. Julio Zeidt, pre-
sidente del Trast de Iso diamantes,
estq visitando sus posesiones del
Africa del Sud v no cabe en si de
rontento al ver la espléndida pro-
auecion, que, le hard ser el més
fuerte de todos los de su entidad.

121 tiempo pasaba y la bella Do-
ris perdia las esperanzas de lograr
escapar de la tribu, hasta que cier-
to «ia un hecho vino a presen-
tarla una ocasiom. Zimba, un joven
africano, penetra en el territorio
de la tribu de los temibles cazado-
res de cabezas y deciden sacrificar-
lo cuando haya pasado la Gltima
noche del plenilunio; pero la rei-
na blanca ondena que se le respete
la vida; cierto dia se entera Doris
de que el indigena Zimba sabe el
inglés y le llama, contindole sus
desgraciadas aventuras, y deciden
escapar cuando toda la tribu se de-
dique al reposo. Por Ia noche, y

y Catalunya
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con mil cuidados para no ser des-

cubiertos, salen de la tribu, dicien--

do Zimba a Doris que la selva es
muy peligrosa, v que él marchaba a
hacer una exploracion, pero que
cuando cantara el piajaro Moka, é1
]‘l"f_"]'l’..‘ﬂit I'Id.

Zimba llega al campamento de
nna tribu amiga v cuenta lo ocu-
vrrido, diciendo que ia reina blanca
le habfa salvado la vida y que él
regresaria a buscala, pero que ellos
¢ encargaran de avisar al “Ka-
ffir” para que ordenara a las tro-
pas que salieran en su auxil®o.

Mientras tanto, al ofro lado del
mar, el abuelo de Doris ayudado-
por Tim, antiguo c¢héfer de la fa-
milia y Gnica persona de confian-
za (el anciano, se dedica al estu-
dio del invento de los diamantes.
Tim saca los crisoles del fuego, pe-
r0 el pobre profesor ve de nuevo
que otra vez ha fracasado y se
preparan a que con perseverancia
el triunfo serd de ellos.

Bruce, con su yate, continfia las
investigaciones para encontrar el
paradero de Doris, pero hasta el
pesente todo ha sido negativo, y
se propone tocar en todos los puer-
tos de la costa por ver si de esa
forma logra alguno de ellos una
ligera informacién que le dé luz
para reunirse con ella...

El canto del pajare “Mokan” sue-
na en el silencio de la noche, ¥
Doris, que comprende la sefial, hu-
ye de la tribu para siempre... Be
reune con Zimba y éste la manifies-
ta que vaya delante, pues él vigila-
ra por su seguridad, hasta aue la
escolta que habfa solicitado Zimba
atraida por sus disparos, logre en-
contrarlos y ponerse a salvo de los
terribles cazadores de cabezas.

Julio Zeidt continuaba en sus mi-
nas y un dia vié que cierto obrero,
que ganaba muy poquisimo jornal,
se llevaba nn pequefio diamante pa-
ra soportar los gastos de su madre,
que la tenia enferma de muerte;

manda que lo prendan y, después de

darle una soberana tunda de palos
sin oir sus explicaciones, lo des-
pide. :

Zeidt, antes de regresar para Lon-
dres se detiene en Kimberley, @
donde también habia Tlegado Do-
ris, v como se encontraba sin re-

cursos se presentd al director de
una compafiia de tfeatro,

En una funcién de gala que se

(Continuara)

siendo
aceptada como bailarina. %
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seflor juéz que no se ha dignado escuchar a un inocente calumniado por sus
satélites que no saben. descubrir a Jos ladrones.

Se dejé caer en una especie de camastro que estaba colocado debajo miu-
mo de la ventana y prosiguid:

—Yo estaba dispuesto a conttarle la verdad de lo que me ha ocurrido con
los bandidos, poniéndole sobre la pista de esa cuadrilla de malhechores y
asesinos que operan a las barbas de la policia, pero... jqué diablos! yo me
guardaré muy bien de hacerlo, porque estoy seguro que seria capaz de en-
viarme a Newgate... Lo mejor séri que me escape si es que puedo.

° Volvié a levantarse, deshizo su camastro, colocé un banquillo sobre el
otro y con la agilidad de un gimnasta se encaramo a la ventana, mird por ella
y vié que daba al rio,

—i Magnifico | —exclamé—. Todo serd cuestion de un bafio.

Y el famoso boxeador y nadador, se arroj6 al agua desaparecierldo en su
fondo.

Multitud de marineros se arrojaron fras de él creyendo que se trataba
de algin desgraciado naufrago, mas George volvié a aparecer en la super-
ficie ¥ nadando como un pez se perdid de vista.

Y cuando los marinercs volvieron a bordo de sus respectivos barcos, ex-
clamaban, cada uno de por si al ser preguntados por sus respectivos patro-
nos:

—El hombre quie se ha arrojado al agua debe ser un duende; lo hemos vis-
to madar como un pez, pero ha desaparecido.

En efecto, George al arrojarse por la ventana de su calabozo al rio,
sali6 varias veces a la superficie, y viendo que era perseguido, se sumergiod
por debajo de los barcos, al mismo tiempo que se oy6 un grito estridente
que lo mismo pudo ser de angustia como de alegria. . i

En el muelle reinaba otra vez la calma y el silencio.

George Walsh apareci6 «de nuevo en la superficie y siguié nadando, cuan-
do de pronto y al pasar por junto a una lancha donde habia dos hombres
que sin duda se hallaban de vigilancia en espera de realizar alguno de los
muchos “negocios”, que llevaban a cabo los numerosos piratas que com capa
ae marineros se ocultaban por los muelles, se apercibieron de aquel bulto
que avanzaba sobre el agua.

—; Es un pezl—dijo uno de ellos.

Y cogiendo un remo asesté tan fuerte golpe que volce la lancha.

Los dos hombres cayeron al agua, pero pronto se pusieron otra vez a
salvo, diciendo el que habia dado el golpe:

—i Yo te juro que le he partido la cabeza!

Aquel hombre estaba bien convencido de que habfa matado um enorme
pez.

:‘"‘

El Duende de Londres

0 >
f@ g Emocionantes aventuras por el intrépido artista o @
oD 2 22 George Whals % &
o a

Episodio primero

LA DIADEMA DE LA REINA

LA DIADEMA DE LA REINA

La noche era hastante obscura: densa neblina se extendia sobre la ciu-
dad de Londres. La parte de Constitucion Hill, se hallaba desierta, pero a
lo lejos brillaban las luces del palacio de Buckingham.

Junto a la tapia del jardim, se detuvo un hombre. ;

Vestia chaqueta de grosera tela color ‘negro y pantalén azul, cubriendo
su «cabeza una gorra como la que usan los marinos rusos.

Su rostro no podia definirse a causa de la obscuridad, pero era indi-
dable que procuraba ccultarse para no ser descubierto por nadie, puesto que
murmuro :

—Valor no me falta, y por consiguiente intentaré este golpe v llegaré
hasta el fin, suceda lo que_ sticeda.

Convencido de que nadie le vefa, trepé por la pared ayudandose con
una cuerda y en cinco minutos se encontré dentro de la posesion real. Avan-
z0 hacia aquel lado, marchando con precaucién, pues sabia que en el parque
habia un pequefio lago, el cual dejé bien pronto a la derecha v se hallé
a unos veinte metros del palacio, quedandose sorprendido, al oir un murmu-
llo de voces a su lado.

Se detuvo y escucho atentamente.
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Los pasos de las personas a guines correspondian aguellas voces se acer-
aje, oy6 que uni hombre daba 4rdenes a otro:
~~Debe ser el jardinero—se dijo—ivayamos con tiento!

Cerca de alli ‘habia un besauecillo,

caban, y ¢l misterioso pers

El intrépido desconocido, sin perder un segundo, se interné resuelto por
aquella verde espesura, ocultindose entre el ramaje, al tiempo que aguel hom
bre que en efecto era el jardinero decia:

——30Qué ha sido ese ruido?

—No he oido nada—respondié su compaiero.

—Pues yo si.

—Un rumor como si se agitara algo entre esos arboles.

—;: Qué habéis oido?

—Sera algiin gato.

—() un ave marina,

Todo quedd de nueve en silencio, alejandose de «alii tmthull(mwnlc agque-
llos dos hombres.

El desconocido salio entonces de su escondite y llegé a espaldas del pa-
lacio, penetrando por una de las muchas construcciones que alli habiz, cuan-
do de promto tropezd com un hombre que avanzaba en sentido contrario.

—i Hola l—exclam$—. Quién diablos anda por aqui?

Y al decir esto, aquel hombre cogidé por el cuello a nuestro desconocido,
arrastrandolo hacia una ventana de donde salia luz.

—ijAh, yal!l—afiadi6 enseguida—. Vs sois sin duda el joven mozo que

ha tomado a su servicio esta mafana el jardinero.

—Si sefior—se apresuré a contestar el idcégnito visitante del palacio
real, satisiecho de que tan a tiempo se le proporcionase uma excusa por
¢l mismo que acababa de sorprenderle.

—Bueno, pero otra wvez, tened cuidado de mirar por donde wvais.

Y soltandolo continud su camino.

L R ]

Nuestro desconocido se quedd algunos segundos indecise, no sabiendo si

rotrocede

o avanzar por aguellos corredores desconocidos para el

Resolvié afromtar toda clase de peligros y dificultades y avanzd por
aquellos corredores.  Atraveso un patio y llegd a una puerta con vidriera;
la empujd y se vié en un vestibulo bien iluminado, a cuyo extremo habia
una escalera...

Alli habia un pequena mesa de marmol sobre la que se veian varias

capas, parte de las cuales colgaban hasta el suelo.
Pero apenas habfa peneirado en ¢l vestibulo cuando oyé pasos de al-
guient que se acercaba

E! desconocido se oculté debajo de la mesa, pero con gran sorpresa

7

cuidarse de dllos, quiso proseguir su camino, cuando aparecieron varios agen-
tes de policia que se destacaron a la vez de los quicios dé las puertas.

—ij Alto a la autoridad l—grité uno de los agentes, apuntando con el re-
volver.

George no opuso ninguna resistencia y como sabia' que era en vano dis-
culparse en aquel momento ante los agentes, se dejé conducir por dos de
ellos, mientras los oiros se las enterdieron con los ladrones que yacian mal-
trechos en el stelo y sin sentido..

& % %

—iDe qué se acusa a este jovenP—preguntd poco después uto de esos

“hombres conocidos en Inglaterra coin el nombre de Watchman, '‘que estin

encargado de velar durante la noche por la seguridad piiblica.

—De haber turbado la paz en la buena ciudad de Londres—contestd un
agente.

dQue tenéis que alegar en vuesfra defensa?—interrogd el juez al acu-
sado.

Este hizo una ligera inclinacion de cabeza:

—Digo que yo no he hecho mias que defenderme de 1inos ladrones que. ..

El juez le interrumpid vivamente :

—: Como os llamais?

—George Walsh—repuso el joven sin titubear.

—George Walsh—repitié el magistrado—. Me suena ese nombre... ;se-
véis acaso el famoso boxeador?

—Esa fama 'me han dado sin mierecerla—murmurd George.

—{Bien, puies en ese caso, mafiana veremos. _

Y volviéndose el juez a los agentes, agregd autoritatio:

—Encerrad a este joven en el calabozo de esta casa hasta mueva orden
mia... es preciso que yo aclare la verdad de los hechos,

Un momento después el joven, rendido de suefio v de fatiga, era edcerra-
do en un calabozo. . ; :

Sumergido en sus pensamientos sobre la avertura del palacio real, Geor-

ge penmanecié dos horas.

Empezaba a amanecer <uando volvio a la realidad y se dijo:

—VYo dsberia escapar de aqui antes de que venga el sol.

El calabozo donde habia sido encerrado, era una pieza baja, sombria ¥
hameda, que re ‘1])‘"1 la luz por una vertana gue se hallaba a la altura de dos
metros.

George se habia apercibido, al ser conducido por los agentes, de que nquLll(.
casa estaba cerca del Tamesis, pero no sabia mas.

—Si yo pudiera escapar de aqui-

de policia los que me detendrian por secunda vez Ya me vengaré de ese
1 L gl

e dijo—no serian seguramente agenkes

S
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hombres, cuyos aspecios hubieran infundido temor al mas empedernido cri-
minal, fuercn a sentarse en su misma mesa,

—: Bien, bienl—dijo uno de ellos—. He agui un buen compafiero, que pa-
rece muy listo y alegre, que nos podrd servir para nuestra trabajo, ;como
te lamas?

Drach—contestd el joven, sin titubear y con su habitual sonrisa.

_ Pues vamos a beber por Drack... A ver, una batella de aguardiente
del mejor que haya en la casal

El tabernero sirvio la botella y los tres miserables se llenaron los wvasos.

—Bueno, vamos al avio—dijo el que primero habfa hablado— esto es,
vamos a tratar de nuestro negocio, porque es muy triste que hombres como
hosotros estemops tan escasos de dinero.

—Y que te sobra razén—afirmé otro.

—Es preciso hacer algn v pronto—agregé el tercéro.

Y los tres bandidos propusieron a George el robo de un banguero a quien
zllos ya conocian:

—;Si: daremos el golpe mafana por la noche—terminé el que parecia de
mnas autoridad.

Y dirigiéndose a George, que habia estado escuchando atentamente, afia-
di6:

—: Lo has oido, Drack? Tu te vienes con nosotros, desde hoy seras miies-
tro compafiero, pues tenemos muy buenos informes tuyos por el duefio del
establecimiento,

El joven hizo un signo afirmativo con la cabeza y murmuré:

—iContad conmigo,

—Muy bien—dijeron a una los truhanes.

Apuraron la hotella de aguardiente y salieron de la taberna, seguidos de
George.

Eran las tres de la madrugada.

Los tres hombres iban cogidos del brazo y no veian a cuatro pasos e dis-
tancia. George Walsh marchaba delante, Aqui y alld brillaba alguna luz; las
calles estaban casi desiertas y los ladrones avanzaba en silencio.

De pronto, George se detuvo y sin pronunciar una sola palabra, empezé
un juego de boxeo gue hubiera sido digno de ser presenciado por ui publico
aficionado.

Cada pufietazo derriba un hombreton de aquellos al suelo, el cual volvia
4 levantarse para arrojarse sobre el boxeador, pero de un segundo y cerie-
ro golpe rodaba como una pelota, maldiciendo y rugiertlo como una fiera.

Los tres bandidos vacian tendidos sin dar senales de vida, 'y George, sin

suya, el suelo que era de madera, se hundio bajo su peso, ¥ se entontro
en una galeria espléndida, cubierta de cristales, v en la gue habian varias
estakuas de brence ;

Y como el madero no se movia salté a la galeria, v entonces la trampa
volvido a subir lentamente.

Avanzé hacia adelante hasta que vio una puerfa; la empujo y tropezd con
una escalerilla de caracol; subibé resuelto por dlla murmurarndo :

— A fe de George Walsh que soy, he de llegar hasta el finl

Al final de la escalerilla se halld en un vasto salén, en el que habia
divanes, cuyas franjas llegaban hasta la alfombra que cubria el pavimiento.

Con el fin de reflexionar sin ser sonprendide se ocultd debajo de unp
de los divanes, y cuande ya se disponia a salir para icontinuar su excursion
por el palacio, se abrio de par en par la puerta y penetrd en el salon un
numeroso séquito, de caballeros y Iujosas damas. '

En medio de ellas, iba la reina, adornada de pedreria de gran walor.

Llego hasta el div

1 donde estaba Georg

e oculto y se sento, quedan-
do-de pie y a respetuosa distancia, las damas y los caballeros.
Afortunadamente para el joven, la reina penmanecié peco rato sentada
y se alejé6 con su corte, Sin emhbargo, el joven.Waish, permanecié en su es-
condite sird atreverse a salir. :
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Auntes de pasar adelante, vamos a satisfacer la justa curicsidad del lector,
que, sin duda, habrd promumciado ya varias veces el nombre de nuestro
personaje. :

:Verdad que conocéis a George Walsh, el simpatico artista de risuefio
temperamerito, que con la sonrisa en los labios hace grandes cosas ante
g1 piblico cidematogrifico,

Pues era el mismo, pero, ;qué se habia. propuesto al introducirse ocul-
tamente en el real palacio? :

Pronto lo sabremos, pues estamos sepuros que en aguel momento, &1 mis-
mo no hubiera podido contestar a esta pregunita, ;

Dos horas mortales permanecié debajo de aquel divan, v por fin, cuando
todo quedd tranquilo, se decidic a salir, al ver que hasta las luces sa ha-
bian apagado. :

El joven se sento en el divan donde antes habia estado sentada la reina
y al reclinar su cabeza sobre el mullido respaldo, tropezd con un objeto duro.

Se levantd' y a tientas buschd aquel objeto, estremeciéndose a su comutacto,
pues  comprendio que se trataba de mwna diadema, sin duda la que cefila
ia soberana.

—i Magnifico |l —anurmuro para si—. He aqui la lave que ha «de abrir-
me las puertas de este palacio.

Maquinalmente sali6 del salon y se hallo en otra espléndida galeria opa-
camente alumbrada. Por alli no habia nadie.

Rapidamente la atraves6, y cruzd varios corredores ;Como salir de aquel
laberinto ‘desconiocido? Subié por una escalera que conducia a otro piso.
En éste, ayanzé con grandes precauciones, pues creyo advertir que se ha-
llaba en las iumediaciones de las alcobas de palacio.

Sin duda que por st imaginacidén cruzé un pensamiento, puesto que s
apresurd a subir a los pisos superiores, donde vio varias habitaciones. Una
de ellas ‘tonda la puerta ablerta v a la luz de una lampara, se apercibid
de que estaba llena de cofres y maletas.

—i Magunifico l—volviéo a murmurar—. [La Providenoia guia inis pasos.

Edtonces sac6 la diadema que se habia guandado en el bolsillo v la cual
estaba cuajada de diamantes y penetrando en aquella especie de almacén,
buscd con la mirada, ¢l mas escondido rincén y la oculté cuidadosamente.

Hecha esta operacion y convencido de que nadie, sino €l, podia eniccntrar

aquella valiosisima alhaja, se dijo que haria bien ent salir del palacio sin
pérdida de momento,
Estaba persua

lo habia favorec

dido de que la fortuna le favoreceria como hasta entonces
ido.

Un profundo silencio reinaba en palacio, lo que le indicaba gque todos

dormian y como si un buen génio guiara stis pasos, pudo llegar sin el me-
mor obstaculo, hasta el muro que daba a la parte de Constitucion Hill,
* xx

Eran las dos de la madrugada.

George, envuelto en la densa niebla, anduvo mucho sin saber a donde
dirigit sus pasos. De pronto vié una taberna en la que habian varios pa-
rroquianos, y se metié de rondén en ella, tomando asiento en una de las
mesas que habia desocupadas.

El duefio, hombre grueso y de rostro avinagrado, en el que estaba re
flejado al mismo tiempo la dasvergiienza se le acercd:-

—Y¥ bien—le dijo—iqué tal te ha ido el dia?

George en su privilegiada inteligencia comprendié que se las habia con
un miserable que amparaba a los ladrones con su cuenta y razén y siempre
com su sonrisa en los labios contestd:

—No he hecho mala pesca; tengo cificuenta peniques.

—_FEl oficio tiene sus altas y bajas—repuso aquel bribén.

Luego mostrandole algunos concurrentes, afiadid:

—¥a ves ninguno de los que hay aqui, tiere esa cantidad, ni siquiera han
podido hacer una consumaciomnm.

—Pues a mi me traeras um jarro de cerveza.

No bien ¢l tabernero hubo puesto el jarro sobre la mesa, cuando tres
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PECADOS DE JUVENTUD
LA SOMBRA DEL PASADO
LOS OJOS DEL DETECTIVE

He aqui los titulos de los seis
capitulory de que consta esta emo-
cionante novela que forma namero
entre las editadas por Cine-Re-
vista y de la que transcribimos
algunos parrafos.

“Yo el abajo firmado, Andrés
Muzillac, declaro que he sustraido
a mi patron, el sefor Remy, la su-
ma «de 10,000 francos”. :

EL TREN
numero 24

rano esfuerzo sobre sus propios
nervios, logrd sobreponerse y con-
tastar a De Tramot que €l no habia
¢onoeido ninguna percona del mis
o apellido, '

s criado Fermin, que estapa wne-
niatado, habia conseguido desasir-
se de los malhechores para elimi-
narle y Ilamé inmediatamente al

aetective, pues su amo continuaba

Poco tiempo después, los perio-
dicoy francesew daban la mnoticia
de 1a llegada del opulento banque-
ro- brasilefio Andrés Muzillac, de
nacionalidad francesa.

Un rayo que hubiese caido a los
pies de Muzillac no le hubiera su-
miflo en tal estado de anonada-
miento, pero verificando un sobe-

en el suelo privado del sentido, de-
bido al fuerte golpe recibido.

A la mafiana siguiente, entraba
pl tren en agujas, como f.nal de
trayecto v todos los pasajeros des-
cendieron de los coches menos el
banquero Muzillac, Nadeau, alar-
mado de que no bajara, avisé al
empleado del coche cama para que

EL RAPIDO DE BURDEOS
UNA LUZ EN LAS TINIEBLAS
EL TRIUNFO DE BALUCHET

le despertara, pero cual no seria
su sorpresa al ver gque el bangquerc
Aundrés Muzilla¢, habia sido ase-
sinado durante el trayecto.

1 acose de la fiera habia em-
pezado, pero la libertad es tan dul-
ce que nadie duda en jugarse la
vida por ella. Nadeau al verse per-
seguido, intenté huir por los fe-
judos, pero la fatalidad le peree-
gufa y perdiendo el pie fué a es-
irellarse contra las baldosas de la
calle.

—Perdone, sefior conde... de guar-
darropia. ;Me va su sefloria a per-
mitir que con todo el respeto le
espose sus aristocraticas mufle-
cas?... [Esto es =olo el preludio de
una porcién de afos de trabajes
forzados que le esperan en page
de sus iniquidades.
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La produccién de Arte supremo IWEL nm‘lsm [[HEMMHGMH[“M EI

i,A BOHEME

. por Maria-Jacobini

pertenece al PROGRAMA VERDAGUER

es el manual mds a prop6sito_pari los aficiona-
dos y aspirantes a artista de cine

Vale dos pesetas en la

Escuela Nasional de Arfe Cinema oy-4fico

; C ase cadatardede6a9
Pose, Bailes, Spo Is Edicidn de peliculas

foven lifedardus

por el popular artista Michael Var-
kony es la pelicu'a que universal-
mente ha merecido el dictado de

MONUMENTAL
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“El Apdstata”, una versién cinematografica de la
famosa novela St. Elmo, por Augusta Evans y la cual
ha sido anunciada. como una de las extraordinarias
de William Fox para la préxima temporada, ha sido
recibida recientemente en Nueva York y su estreno
tendra lugar dentro de breve. EI papel principal esta
a cargo de John Gilbert, Bdrbara La Mar y Bessie
Love seran las principales actrices en el reparto.

x K ¥

En los Studios de Famous Players, Cecil B, de Mi-

lle, estaba dando el visto bueno a-los trajes de época
que se usan en “Los diez mandamientos”. Como la re-
vista se hacia muy despacio, Theodore Roberts ¥ Ja-
mes Neill- en el papel de Moisés y Aaron respecti-
vamente, esperaban su tunno caracterizados, hasta que
agotada la paciencia de tanto esperar, Theodore Ro-
berts, encendié su acostumbrado puro y dirigiéndose a
un chico que pasaba por alli grito:

—i QOye, chico, ve y di a Dios que Moisés ¥ Aaron,
se cansan de esperar!
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El hombre de mi ensueifio

La mujer de mi ideal

1 hombre de mi ensueno, es un
joven mayor de 25 aiios, leal fran-
co, de nobles rpntimientos, moreno
y amante «de la. persona que elija

Todos anhelamos hallar nuestro
ideal, pero la. mayoria lo sacrifica-
mos cuando se nos presenta la opor-
tunidad de un partide “conyenien-

S

E7\Wal
\
Las colaboraciones de esta pagina no deben de contener
mas de cincuenta palabras y solc se publicaran las que
se juzguen de inierés y moralida.. Se utilizara para ello [H
una tarjeta postal de Correos; en la direccién se escri- m
bira: CINE REVISTA - Viladomat, 1U8 - Barcelona, y en
el lado contrario solamente el encabezamienio de la B]
seccion, el texto, y como firma un seudonimo o
tres iniciales ;

e

Mi mayor felicidad

Consistiria en casarme econ un
hombre rico y propietario de fincas
para no sentir la plabra “casero”
y no preocuparme de pagar el alqui-

|
B
|
I

I

por compafiera de su vida.—Her te”. De ahi proviene gque haya tan- ler mio y de mi mamaita por la que 1a
minia. tos matrimonios infelices—Grech, trabajo. —Rosalinda. 2
iy - . BEE Ld e i 1

Veh Iis una jov.n buena y carifiosa, Serfa conocer a las firmantes ! 2

: Inauguracmn de Curso: que se interese mas de los quehace- J. B, 8. y P. I . del ndmero ;”
En la ESCUELA NACIONAL DE Ies domésticos que de los chismes, 101 (}U‘wm .illmlbl'e. 1{.[3\:]5(;_.,-1, v al i
ARTE CINEWATOGRAFICO han em- baile y moda. La -p.reﬁem que ten- H'[:II-';IL,IIII!III.U "b.‘(n‘ln:l]bft.u"", del 102. § £
pezado las clases del segundo curso B4 belleza .d-e Ao, e A CL"”"*“'E“”“”_“‘ Aragon 230, o por 33 o
P T rer, luchar y aconsejar a su €sposo esta mismia seccion.—F, L. i3 ;
académico oficial en las accidentadas amarguras de ol e

1 TParg mattign soy dfolics la vida—A4. R. V. Mi mayor felicidad congistiria en Al

diri irse ala Dir-ecion dela Escuela : 0, 5 ; i

: : il ser correspondido por una joven ru- 4
Calle San Pablo, 10 - Barcelona  Sus ojos son de color verde cla- hia de ojos grandes y expresivos, 1
g ro. Tiene un tipo elegante en el 4 Ja que amo con tanta intensidad % su
andar. Sus miradas las he enten- comp Petrarea pudo amar a la cé- va
Lo constituye un ardiente more- cido: son expresivas y me producen jehre Lanra—Vdzquez. : E
no de ojos sofiadores, cuya mirada un efecto unico. Ninguna mirada o f el ; i pa
encienda en mi corazén el fuego ar- sonrisa de otra mujer la he sentido  Constituye el ver realizado mi L or
diente dJel amor; lo quiero de gentil penetrar en mis sentimientos come pepsamiento: que me quiera la Ti- bl
gilueta, porte elegante y que ame la de ella. Y ella sabe que me es guefia rubia vy que haga atrayente as

la miisica y el cine.—Picara more- excesivamente simpatica. No digo ¢] hogar, en el «dia de manana.— i
nita. mas, pero digo h_ustunt:a:.ﬂ?al-r:qdor. I 0@ : e
qu
: : A m;
Correspo Nndencia no le contestemos particularmente, pues no tene-
mos tiempo. . :

Chokichd (Valencia)—No se forje ilusones. S F. Luyna (Zaragoza) —Gracias por sus elogios. |
se va usted, lo mas probable es que pase las de Nentimos no nos pueda 'm:mdar_lo de su amigo. 10K
Cain. No se mueva usted de Espafia, si no va M. Herrero (Madrid).—Lo sentimos, pero no po- i {
contratado. ; demos complacerle. ! { tin

A. Ibdiez (Zaragoza) —Tiene usted la cara ex- Manuel Parra (Madrid) —Le mzmdamqs eI.h- i |
presiva y seguramente si estuviera en Barcelona  bro y nos ha sido devuelto. Diganos su direceién I ha
e ingresara en el Club Oinematografico Hegaria  claramente. ; & T g4
a ser una estrella. Lo que faltan son sefioritas Maria y Asuncién Coret—Se publicara. Mis 011 Tus
como usted, decididas ¥ desenvueltas. Muchas Pont es americana, lo mismo que sus produccio-, tal
gracias por su retrato que mostraremos a don Em-  mes. : _ : 801
riqgue Santos, el famoso director. . Pérea (Cﬁl‘uecaj e themos mandado desde

S. Dominguez (Valencia).—Aqui no hay manu- primeros de ano. i P : ;
facturas y no teniendo posibildad de hacerlo en M. Piqueras (Valencia).—Se le mando lo pe- I S
Madrid, ereo que es initil. dido. _ : : ii tre

Bl audaz—Su escrito no lo podemos publicar Julio de Pedro (Madrid).—Le rogamos mande 3 ien
por haber mandado usted muchos y algunas ve- sus cartas escritas con mas alavidad, pues son ent
ces tres de golpe. Piense usted que mo podemos  ilegibles. I s
Hlenar la revista de opiniones. : _

Francisco R. Bueno (Madridj —Denos su direc- ADVERTENCIA.—Las cartas gue vengan ce- ;
¢i6bn o escriba a Club Cinematografico, Carretera rradas y no lleven un sello de 5 céntimos para drs
de Horta, Barcelona. i pago de cartero no se centestardn. _ {_j{;

. Garcia (Madrid).—Puede mandarla, Perdone EL REPORTER ARGOS iy

¢on
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NOTICIAS

En “Amor Filial”, produccién de
la- Fox, el conocido astro de dicha
cat, Charles Jones, intenpreta un
papel de cardcter sentimental. El
argumento de dicha cinta es de ter-
nura y de saerificios; un drama in-
tenso que representa las luchas de
un ex-presidiario para obtener su
regeneraciém moral, 1a historia de
la perseveramcia de un hombre y
su afecto al bien.

wow ur
John Gilbert ha ya demostrado
su habilidad econ los floretes en
variay escenas de “Monte Cristo”,
Yy en su Gltima produccién “La Es-
pada del Trovador” - -una vez mas
prueba que en el manejo de armas
blaneas, muy pocos artistas le
aventajan. Ademas de la actividad
y emociones de dicha cinta, se de-
sarrolla un tfema de amor tierno
que constituye un absorbente ro-

manee,
* %

Las aventuras de Berton, el hé-
roe de “El Tejano”, contintan
“Caballero de la Pradera”, la 1l-
tima pelicula de Tom Mix.

Mix jamis desilusiona. y nunca
ha interpretado una cinta que ten-
ga mayor numero de hazafias espe-
luznantes, o de un tema «de amorios
tan simpatico como el de la pre-
sente pelieula.

o 3%

Shirley Mason, la simphtica es-
trella, ha termimado una pelicula
en_la que ofrece una interpretacion
enteramente distinta de las que
hasta ahora haya presentado.

W

En “La Voz de la Conciencia”,

drama misterioso de intrigas y emo
ciones innumerables, Shirley repre-
senta el papel de una mujer quien
con su valor y su fe hacia el hom-

Lre que ella amaba, consigue liber-
tarle de una acusacion falsa de
aSesinato. Para aprender a amar
v saber lo que es el amor, con una
de sus sonrisas magnéticas, la Ma-
son nos da todo un curso.

v

Un argumnto chispeante de acti-
vidades politicas, emociones espe-
luznantes, aventuras, amorios, e in-
trigas, forman en conjunto la tlti-
ma poduceién de la Fox, “Los Con-
fundidos™. Kl astro de dicha casa
productora, William Russell. se en-
carga el papel de protagonista,
en el que aparece “ingemini”, o sea,
toma el papel de dos de los persona-
jes del drama que aunque comple-

(510

Maria Jacobini en
«L,a Bohéme»

L espiritual artista italiana,
Laria Jacobini, ha interpretado la
Jimi de *“La Boheme”.

Por fotogratias que hemo visto,
la c¢élebre obra de Enrigue Murge:
1a sido adoptada a la pantalla con
eran gusto, y hasta diriamos que
la romantica movela gana al ser
filmagla, 1 :

&Quitn mejor que la  Jacobini
haria de Mimf Ia bella enamo-
rada?
iLa visa de las fotografias e
“La Boheme”, nos ha pecordaddo
uuestros sueios juveniles, cuando
nuenciados por la lectura de la
obra de Murguer, nos ereiamos un
Kodolfo y esperibamos hallar una
Mimi toda amor y eacrificio, v afio-
viibamos la vida pinforesca de las
qrisettes v los artistas del Barrio
Latino de Paris. jOh, belleza su-
prema del amor, que siempre flo-
taras sobre la desilusionante rea-
lidad de la wida!

11

tamente de indole opuesta, son exac-
tamente iguales en apariencia.

¥ % %

Una historia de designios opues-
ios v de hombres que ni el asesi-
nato les ataja el conseguir su presa,
comprende el argumento del drama
cinematografico “La Herencia de
loss Hielos”, de la cual es intérpre-
te principal, Dustin (Farnum, y
quien una vez mis ilemuestra sus

proezas como actor romantico de
yrrimera categoria.
L il

Un disparo rompe el profundo si
leneio del desierto, Tres hombres se
estremecen. Saben que por haber
quebrantado la ley de la frontera

v de las soledades tendran que
pagar la pena. Y los tres, al fin, tu-

vieron que saldar sus cuentas, Es
Giie el tema de uno de los dramas
cinematograficos que méas hayan
enajenado el espirita del au-
ditorio durante todo el curso del
desarrollo descriptivo del argumen-
ta. De protagonista, lleva al tan co-
necido astro, Dustin Farnum; acom-
panandole en la interpretacion de
la obra, Bessie Love, la chicuvela
de los ojos pardos. Lleva
Triple Deuda®™.
* % ¥

traviesda

por titulo “La

Iira ella una de ecas mujeres con
que suenan los artistas. Una
sonrisa «le sus lahios paralizaba el
corazon (el mas esquivo galan.
i Qué podria haber que desanimase
a un amante ansio#o de poder ser
orrespondido? ;Y si este apuesto
oven descubriere que la dama no
le devolvia su carifio? ;Cambiarian

osas? No hay por qué llegar
t una conclusion de este problema
sin antes ver la ultima pelicula
le Charles Jones, para la Fox, v
que se titula “El Provinciano entre
Bastidores”. IHsta cinta viene re-
pleta de sorpresas, actividades, in-
cidentes cOmicos, v peripecias no-
velescas.

Ve
Led S




Nuestros lectores, habran obser-
vado que, consecuentes, hemos pu
licado en cada ntmero y con ire-
cuencia. todo lo relativo al desarro-
1o del Club Cinematografico, admi-
todos los articulos
1os habian

Lrencoy, adtera s

de colaboracion que se
cirig.do sobre dicha organizacion.
« encanzada definitivamente Ia

de la organizacion, haremos

un  resumen breve de ella des-
su fundacion, hasta donde ha
do, v ya las noticias que de
darenios seran las regulares
cualgquier centro ¢inematografi-
teniendo empero la exclusiva de

o
publicacion de las totografias y re-

Jones, tanto de las visitas gyue
preemaientes el el ramg cinemato-
srafico, hagan al Club, como de las
velacionadas con la filmacion  de
los asuntos en cartera; ya que la

Direccion nos ha dado palabra de

ello v no quiere propagar noticia
aleuna hasta que el proposito sea
un checho 1.

Pero volvamos al resumein,

Nacio la organizacion al calor de
fpes entusiastas que preyvia presen-
facion para la firma al Gobierno
civil de los estatutos porque se ri-
gon en fecha del 16 de julio, abrie-
ron sus puertas definitivamente el
primer domingo de agosto, en gque
guedo constituida y aprobada la
Junta —ectiva entre los inscritos
[Fiesentes.

En el lapso del 16 de julio al ei-
tado dia de agosto tuvieron dos re
nniones previas para aprobacion de
Sdmisiones e insceripeion de asocia-
flos, v de comtn acuerdo con Tos
fundadores tuvieron vida ofieial di-
cho primer festivo.

Los primeros dias, ademis de un
repaso general de lo existente en
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(USTED TIENE LA PALA

g imacenes, pensose en organizar las
Delegaciones tarea que, de comfn
acuerdo, han realizado las Juntas
gue rigen al Club, posevendo Toy
lis de Badalona, Castellon y Ceuta,
pendientes de aprobacion otras Lo,

Pué abierto un concurso de ar:
cumentos entre los asociados, que
por cierto finira el altimo de mes

¢l plazo de adimision, pard aceptat
nno que sivva de base a su primera
produceion.

Por sus galerias han desfilado
don Domenico Serra, don Joaquin
Carrascoy don Envigue Santos, que
«(lo palabras de encomio han teni-
iio para ellas y este ultimo ha apro-
vechado su estaneia para darles al-
eunas lecciones del septimo arte,
los alli reunidos satisfechisimos de
las atenciones que para ellos re-
presentan estas facilidades.

in correspondencia directa  cony
08 miejores centros americanos de
produccion, han visto enriquecer sus
archivos con fotografias ® duicas,
fanto de actores, como de esceniti-
caciones, v ahora estan pendientes
de  contestacion, sobre. {os casas
productoras mas.

listo es todo. Reasumir asi fria-
mente la vida ‘de nna colectividad,
es tarvea sencilla, mas no lo es el
vivirla v robustecerla. A eso, s6lo
pueden responder con seguridad v
acierto los que componen y sostie-
nen el Club Cinematogritico, que
desenvolviéndose normalmente. nos
augura lag mas gratas: SOrpresas,
v realice 'en plazo no lejano las es-
peranzas que todos los aficionados
hemos puesto en €l

“UinesRevista’ acogio desde  un
principio la idea de esta corpora-
¢ign. v ha sido fiel intérprete de los
sentives e interpretaciones que so-

CINE-REVISTA

el Club Cinematogrdfico

bre ella han dado sus favorecedo-
pes. oy ostenta en la Prensa, ca-
¢i-ditiamos la representacion ofi-
¢l del Club, v nuwestro divector
¢y el presidente honorario del n1is-
mo. Hacemos esta  citacion, para
e todos los gue guieran dates s0-
bre la asociacidn pueden ‘enyiar-
naslo a nuestra redaceidn con el
subtitulo “de *#Club Cinematografi-
¢o”, o bien a su domicilio social de
Carretera de IHorta, en la seguri-
dad que, tanto si se dirigen a nos-
vtros como  directamente al Club,
{endran respuesta 4 sos deseos. 80-
lo ropamos nos polgan elar: la
direceion voque no e 1os mienta,
va gque son dos las cartas devueltas
por no “existir el destinatario” en
s senas indicadas.

También recordamos que 108 in-
cluyan el sello para la respuesta,
pues siendo ésta particular 1o &
podemos incluir en nuestra seceion
de correspondencia y es norma de
todas las publicaciones, el exigir
la extapilla, al gran nn-
mero de cartas gque a diario se re
ciben.

Creeinos (e
comprendido.

Perminamos nuestra informacion
de hoy dando un jViva el Club
Cinematogrifico! v  repitiéndonos
lox mas incon licionales para tedo
lo que en cinematografia se refiera
v al Clab en particular

tebido

todos 1os habran
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Todos los aficionados al Arfe

. mudo compran los sabados -
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[talia la latina es la'primera en los dramas pasiofid-
les asi como América en las coedias.
gran espectacuol vy Francia en las series. lat-
lia, pais del romanticismo del amor, cuna de los prin-

films |de

cipales amadores famosos es la que debia encarnar ¥
encarnéd’ el amor. 'La produccign de gran miérito T El
obra de Michael Zi-

puente de los Suspires”, segun la

Alemania en los

cipal italiana en Espafa es la
nio piblico los dramas de ninguna
dentro como los italianos,
do de esat actriz 'son “Lina™,
rojo”, también los galanes
drama a todos; ninguno sabe poner
como los italianos uno de ellos es muy

que se a hecho del domi-
nacion llegan tan
las producciones que recuer-
“Adios juventud”, *Amor
italianos superan en el
el [gesto de amor
conocido en

vaco, fué digna de llamarse italiana.

Francesca Bertini, la gran tragica a quien muchos no
les gusta, €s la mas grande de las actrices del drama,
nadie como ella stipo dar a su rostro el verdadero sig-
nificado del maor y del dolor Maria Jacobini es la prin-

Imp, Salvat, Duch y Ferré - Viladomat, 108

Espana, Alberto Novelli.

Italia es la primera en los dramas pasionales. Hable
de las cuatro artes, hacerlo vosoros y expresad vuestra
opinién.—JuanAntonio Mauzano.



